

       
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
on Intentions in the Fields of Education, Science, and Innovation between the interstate 
educational
higher education organization Kyrgyz-Russian Slavic university named after the first President of the Russian Federation B.N. Yeltsin (Bishkek, the Kyrgyz Republic) 
and
the ________ (_________) on mutual cooperation
«____»_____________________________
The Interstate Educational Organization of Higher Education, Kyrgyz-Russian Slavic University named after the First President of the Russian Federation, B.N. Yeltsin (hereinafter referred to as “KRSU”), represented by Rector Sergei Iurievich Volkov, acting pursuant to the Charter, and ____________________________________________ (hereinafter referred to as “__________”), represented by ______________________________, acting pursuant to __________________________________________, hereinafter collectively referred to as the “Parties,” with the aim of strengthening friendship between the Kyrgyz Republic and _________, and recognizing the mutual benefits of scientific cooperation aimed at improving the effectiveness of specialist training, have entered into this Memorandum as follows:
                                   1.  SUBJECT OF THE AGREEMENT
1.1. KRSU and (________) express their willingness to engage in mutually beneficial cooperation in the fields of education, culture, and science in areas of mutual interest, including, but not limited to, student exchange programs, research internship programs, and exchange and internship programs for academic and teaching staff.
1.2. No financial (monetary) obligations are envisaged under this Memorandum. The obligations of the Parties related to financial (monetary) settlements shall be governed by a separate contract or agreement between the Parties.
1.3. In the event that joint research conducted within the framework of this Memorandum results in the creation of any potential intellectual property, the Parties undertake to conclude a separate written agreement specifying the procedure for allocating rights to the results of intellectual activity.
                               2.   AREAS OF COOPERATION
 2.1. In order to coordinate their efforts in pursuing cooperation within the scope of this Memorandum, the Parties have agreed to identify the following key areas for the implementation of this Memorandum:
2.1.1. Educational activities:
a) coordination and implementation of joint educational and cultural projects aimed at developing Kyrgyz-_________ relations;
b) implementation of joint and network-based educational programs at the bachelor’s, specialist, and master’s degree levels, as well as supplementary educational programs;
c) organization of joint academic events, conferences, seminars, and public lectures;
d) development and implementation of academic mobility programs for academic staff and students;
e) development and implementation of supplementary professional education programs for academic and teaching staff;
f) joint development and publication of educational and scientific literature and informational and analytical materials; exchange of scientific publications, periodicals, teaching and methodological materials, bibliographic materials, and reference literature, including through the conclusion of supplementary agreements in accordance with the requirements of the applicable legislation of the Kyrgyz Republic and _________;
g) mutual peer review of dissertations, final qualification papers, textbooks, teaching manuals, articles, and other publications.
2.1.2. Scientific and innovation activities:
a) exchange of informational materials of mutual interest, subject to compliance with copyright and other rights to the results of intellectual activity and means of individualization;
b) presentation and dissemination of information about educational programs, scientific research, cultural events, conferences, and round-table discussions organized by KRSU and (________);
c) joint implementation of scientific and educational projects and conduct of joint research activities in areas of common scientific interest, including through the conclusion of supplementary agreements in accordance with the requirements of the applicable legislation of the Kyrgyz Republic and _________;
d) publication of works and monographs prepared by joint research teams;
e) joint development and implementation of innovative projects; organization of scientific, scientific-practical, and scientific-methodological conferences, symposia, congresses, seminars, and other scientific and educational outreach events, as well as participation in events organized by either Party;
f) joint participation in international scientific and educational programs and projects.
2.2. For the purpose of implementing the areas of cooperation specified in Clause 2.1, the Parties may conclude supplementary agreements defining the procedures for implementation and the sources of funding thereof.
2.3. Each Party may submit proposals for the implementation of this Memorandum.
                      3.    FINANCIAL LIABILITIES
3.1. All disputes, disagreements, or claims arising out of or in connection with this Memorandum, including any matters relating to its performance, interpretation, amendment, termination, or invalidity, shall be resolved by the Parties through negotiations and consultations.
3.2. If a dispute cannot be settled through negotiations, the Parties shall be entitled to determine the procedure for its further resolution by concluding a separate Agreement in accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic, the legislation of _________, and the generally recognized norms of international law.

                                                4.   DISPUTE PROCEDURE
4.1. This Memorandum is concluded for a period of five (5) years and shall enter into force upon its signing by the Parties.
4.2. This Memorandum is drawn up in the Russian language in two copies, each of which shall have equal legal force.
[bookmark: _GoBack]4.3. Either Party may initiate the termination of this Memorandum by notifying the other Party in writing of its intention to do so no later than six (6) months prior to the proposed termination date.
                                              5.  EFFECTIVE DATE AND DURATION 
5.1. The Agreement is concluded for 5 years and comes into force from the moment it is signed by the Parties.
5.2. This Agreement is drawn up in two copies, each of which is equally valid.
5.3. Any party may initiate termination of the Agreement by notifying the other Party of its intention in writing no later than 6 months before the expected date of termination of the Agreement.
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